EQUIPEMENT DE LUSTRES

CHANDELIERS EQUIPMENT

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES TECHNICAL CHARACTERISTICS

Pour un maximum de discrétion, cébles, transformateurs et
spots sont camouflés autant que faire se peut et le lustre
n'est percé qu'en cas d'absolue nécessité.

Il Godet en laiton équipé d'une lampe 12V 10W:

Godet fixé sur les bras ou les bobeches

Corps et visserie en laiton avec finition gjustée au lustre
Longueur 38mm - Diamétre 12mm - Poids 28g

M Fausse bougie électrigue:
Longueur, décoration et type de lampe & convenir

M Spot Minos ou Mini-Minos fixé sur |e pavillon:
Utilisé pour lamise en valeur d'ééments du décor
Appareil sur rotule nue avec finition gjustée au lustre
Caractéristiques identiques aux appareils standards

In order to be discrete, cables, transformers and fixtures are
hidden as much as possible and no holeisdrilled in the
chandelier unless absol ute necessity.

M Lighting bucket made of brass with 12V 10W bulb:
Bucket set on the arms or the pans

Body and screw made of brass with adjusted finish
Length 38mm - Diameter 12mm - Weight 289

M Electric candd:
Length, finish and bulb on demand

B Minos or Mini-Minos fixture set on the ceiling cup:
Used to light elements of the decoration

Fixture on swivel set on the ceiling cup and adjusted finish
Same characteristics as the standard fixtures

Le ou les transformateurs peuvent

se dissimuler dans le pavillon

The transformer(s) can be hidden in
the ceiling cup

Godets en laiton avec lampes 10W

dissimulés dans les bassins ou fixés directement sur les bras
Buckets with 10W bulbs hidden

in the pans or directly set on the arms

Fausses bougies
électriques dans
les bassins

Electric candels
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in the pans
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(Min1) Minos peint ou traité fixé
sur le pavillon
(Mini) Minos painted or treated set \/
on the ceiling cup

Cébles TBT cachés le long du

(ou dans le) lustre et ses bras

Low tension cables hidden on (or in)

the chandelier and its arms

Les caractéristiques de nos appareils ne sont mentionnées qu'atitre indicatif et ne sauraient constituer un engagement pour notre société qui se réserve
le droit de modifier ses produits afin d'en améliorer laqualité.
The characteristics of our spotlights are given as an indication and do not constitute any obligation on our part.
We reserve the right to modify our products as our policy is one constant improvement.
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